|1&D portuguesa ajuda a
melhora r o interface pessoa-computador
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A Microsoft assinou protocolos de colaboragdo com o INEBCInstituto de Engenharia de
Sistemas e Computadores Investigaca®esenvolvimento em Lisboa), focados nas

actividades do MLDG Microsoft Language Development Center. Uma das entidades
envolvidas é o Grupo de Interfaces Multimodais Inteligentes (IMI) do INESC.

Joaquim Jorge, investigador no INE®€tituto de

Engenharia de Sistemas e Computadores) e no

Instituto Superior Técnico (IST), onde é também 6
professor, tem uma carreira ligadaao ensino, A
investigacéo e coordenacdo de alunos na areada: . /
interfaces multimodais, para comunicagéo Pessoa -
Computalor. Para além de liderar o Grupo de

Interfaces Multimodais Inteligentes no INESC, tem

estado presente em diversas outras iniciativas,

como a da criacdo do Laboratério Jodo Lourengo \
Fernandes (sala LEMe), no Campus do IST no Ta )
Park, que € um dos expois visiveis do trabalho

desenvolvido pela sua equipa ao nivel dos /

ambientes imersivos inteligentes. v

Joaquim Jorge destaca trés ordens fundamentais.
primeira tem a ver com a sua concepcao de I1&D,
que incentiva a partilha e colaboracao entre
entidades, mm contexto em que o INESC é um
instituto de investigacao afiliado com o IST e que ¢
Laboratério Jodo Lourenco Fernandes, inserido ne
universidade, tem envolvimento de empresas. A
segunda prendae com a insercdo da universidade
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esforgo de transmisséo do conhecimento para
dentro da sociedade. Penso que a universidade te
um papel claro em transformar ideias, formar
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suas relagdes com a universidade e aceder ao que esta a
feito nesse contexto, por outro, permite ao N0sso grupo d
investigacao obter apoio na utilizagéo de produtos e
tecnologias Microsoft, sobretudo na vertente da lingua
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investigador no INESC e no Instituto Superior Técnico.




Joaquim Jorge. O terceiro aspecto é a tendéncic
a nivel das tecnologias, de seguir duas vias de
desenvolvimento simultdneo: a miniaturizagéo,
nos equipamentos portateis, como os telemévei
e 0 agigantamento nos ecras inteligentes, que
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Num caso, como ngro, o futuro aponta para
uma maior utilizacdo de modalidades alternative
para comunicacao entre Pess@@mputador,
destronando a importancia do teclado e do rato.
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postura corporal ou a forma como as pessoas s
movimentam, que podem ser utilizadas para
O02YdzyAOFNJ O2Y | LX A Ol e
Joaquim Jorge, situando dessa forma o foco do
Grupo de Interfaces Multimodais Inteligentes,
que lidera. Este envolve maioritariamente aluno:
do IST, de licenciaturaiaoutoramento, mas
também investigadores externos.

Umadas novas interfaces de comunicacéo € a
fala. E aqui a parceria estabelecida com o
Microsoft Language Development CenfiglDC)

€ um elemento fundamental. O Laboratorio Joéc
Lourenco Fernandes (sdl&Me) ilustra as trés
ideias referidas e expressa resultados visiveis d
colaboragdo com o MLDC: resulta da agregacac
de vontades de varias entidades, desenvolve |1&
com resultados aplicaveis a diferentes niveis e,
em simultaneo, reflecte a tendéncia paaa
crescente utilizag&o de ecras inteligentes gigant
e interfaces nde&onvencionais de comunicagéo
HomemMaquina. A sala LEMe tem como um dc
principais componentes o sistema de multi
projeccéo, sendo a fala um dos interfaces
utilizadcs. Joaquim Jorge foece varios exemplos
de utilizagdo, como o da inddstria automovel.
Usando um sistema deste tipo, um fabricante de
automoveis nos EUA pode facilmente discutir
pecas do veiculo com uma empresa da indUstric
de moldes em Portugal, recorrendo a umalinha
de conunicacéo de alta velocidade. O seu sonht
€, no entanto, aplicar este tipo de tecnologia ao
ambiente e, em concreto, ao combate a
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incéndios em se pudesse usar uma sala de
comando e controlo para coordenagéo de
equipas no terreno com base na visualizagéo de
um ecrd como o existente na sala LEMe, que
permitisse interagir com as equipas no terreno
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antecipa. Para ja esta em desenvolvimento a
participagdo num projecta@;om outros parceiros,
incluindo a Microsoft, de criagdo de um Centro ¢
Ciéncia Viva no Lousal, localizado numa mina d
pirite entretanto desactivada, a inaugurar em
2008. Uma das pecas centrais é um ecra, com ¢
superficies (duas de 6mx3m e duas de 3mx3m)
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variasmoddidades para comunicatomesses
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O protocolo com a Microsoft apreserte como
umamaisvaliay 2 OF YLJ2 RI L35

lado, o protocolo permite & Microsoft cimentas
suas relacdes com a universidade e aceder ao ¢
esté a ser feito nesse contexto, por outro,
permite ao nosso grupo de investigacao obter
apoio na utiliza¢é@o de produtos e tecnologias
Microsoft, sobretudo na vertente déngua
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tecnologia Microsoft e temos possibilidade de
alavancar alguns resultados quer através da
utilizagdo mais expedita da mesma, quer atravé
da utilizacdo dé&now-how, na medida em que
nao somosnvestigadores dénguafalada mas de
aplicacdes destaminterfacesPessoea t |j dzA y
Na sua perspectiva, poder usar tecnologia
Microsoft € uma vantagem, que evita ter que
basear o trabalho em artefactos de investigacéo
frageis. Acresce a maior visibiide de

resultados.

De entre os trabalhos em curso refsa a
utilizagdo de tecnologias Microsoft no projecto
Blono, que combina texto e fala e se destina a
utilizacdo de telemdveis por invisuais. Permite
aos cegos usar telemdéveis em ambientes
ruidosos. Qutilizador pode introduzir texto e
obter informac&o via sintetizador de fala. Tram
de uma investigacdo que pretendéirapassaio
facto de os invisuais terem um acesso limitado ¢
equipamentos moéveis, nomeadamente a
aplicacdes baseadas em texto. Oppule
projectoesta a desenvolvarovas interfaces, que
prevéem que ofeedbackda informagéo possa ser
tactil ou auditivo.

Os resultados da 1&D no MLDC constituem uma
base de relevo ao nivel do desenvolvimento de
mecanismos de interac¢do Pessoamputador
incluindo a fala. Na realidade, quem ganha é a
industria das tecnologias de informacéo em
particular e a sociedade em geral, num contextc
em que a comunicacdo com ‘0s equipamentos
tende a ser fejtale forma cada vez mais natural
Ganha igualmente a lingyeortuguesa, com a
disseminagéo de tecnologias emgportugués.
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